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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 2825/93
z 15. oktébra 1993

stanovujiice urcité podrobne pravidli pre uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢

. 1766/92

vzhladom na stanovenie a poskytovanie upravenych ndhrad, pokial ide o obilie vyvazane vo
forme urcitych liehovin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1766/92 z 30. jina
1992 o spolocnej organizdcii trhu s obilim ('), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (EHS) ¢ 2193/93 (),

a najmd na jeho ¢lanok 13 (5),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 3813/92
z 28. decembra 1992 o dctovnej jednotke a prepocitavacich
kurzoch, ktoré sa maju uplatnif na dGcely Spolocnej
polnohospodarskej politiky (°), a najmi na jeho cldnok 6 (2),

ked7e ¢lanok 13 (5) nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 ustanovuje,
ze pokial je potrebné brat do tvahy jednotlivé vlastnosti vyroby
urcitych liechovych ndpojov ziskanych z obilia, mézu sa kritérid
na poskytnutie ndhrad za vyvoz prisposobit tejto jednotlivej
situdcii; kedZe sa zdd byt potrebnym, aby sa ustanovilo také
prispdsobenie pre urcité lichoviny, kde na jednej strane cena
obilia v Case vyvozu nie je naviazand na cenu obilia
v momente vyroby a na druhej strane konecny vyrobok
pochddza zo zmesi pocetnych vyrobkov, takZe je nemoZzné
sledovat totoznost obilia zapracovaného do kone¢ného
vyrobku na vyvoz, tym viac vzhladom na to, Ze také lichoviny
podliehajii povinnému zretiu aspori pocas troch rokov;

kedZe tazkosti tohto druhu sa vyskytli najmd pokial ide
o $kotsku whisky, irsku whisky a $panielsku whisky;

kedZe zvycajny systém nédhrad by sa mal, pokial je to mozné,
uplatnit na podobnom zdklade; kedze nahrada by sa preto mala
platit za obilie, ktoré splia podmienky ustanovené v ¢lanku 9
(2) zmluvy, pouzité pomerne za podmienok mnoZstiev vyvaza-
nych liehovin; kedZe na ten tcel by sa mnozstvé takého destilo-
vaného obilia mali vyndsobit celkovym pausilnym indexom
vypocitanym na zdklade vnitrostatnych Statisttk poskytnutych
prislusnym clenskym Stitom; kedZe, ako sa zdd, pouzitie
pomeru medzi celkovymi mnoZstvami prislusnych lichovin,

(') U.v.ESL181,1.7.1992,s. 21.
Q] U v.ESL 196, 5.8.1993, s. 22.
¢) U.v.ESL 387, 31.12.1992,s. 1.

ktoré sa vyviezli, a celkovymi mnozstvami, ktoré sa predali,
povoluje spravodlivy a jednoduchy zdklad; kedze je potrebné
definovat, ¢o sa mysli ,celkovymi vyvdzanymi mnoZzstvami“
a ,celkovymi predanymi mnozstvami®;, kedze na tcel stano-
venia mnozZstva destilovaného obilia a indexu by sa mali
vylacit mnozstvd podlichajice aktivnemu zuslachtovaciemu
styku;

kedze je potrebné prijat ustanovenie, aby sa index upravil
najmi na ochranu proti moznosti, Ze platby nahrad by mohli
slizit na neprimerané zvysenie zdsob;

kedze ¢lanok 13 (2) nariadenia (EHS) ¢. 176692 ustanovuje
moznost rozliSovania nahrady podla miesta urCenia; kedze by
sa preto mali ustanovit objektivne kritérid, ktoré by viedli
k zruseniu ndhrady pre urcité miesta urcenia;

kedze by sa mal stanovit ddtum urcujici pouZitelni mieru
néhrady; kedZe tento didtum by v prvom rade mal stvisiet
s Casom, kedy sa obilie dostane pod kontrolu, a, pre mnozstvd,
ktoré sa destiluji dodatocne, s kazdym zdanovacim obdobim
destildcie; kedZze pred vyplatenim ndhrady sa musi poskytnit
dokaz vo forme vyhldsenia o destildcii, Ze obilie sa destilovalo;
kedZe také vyhldsenie musi obsahovat informdcie potrebné na
vypocitanie ndhrad; kedZe prvy den kazdého zdanovacieho
obdobia destilicie moze byt aj rozhodujiicou udalostou pre
mieru polnohospodarskej konverzie podla ¢lanku 6 nariadenia
(EHS) ¢. 3813/92;

kedze na tcely tohto nariadenia je potrebné zaznamenat, Ze
vyrobky odisli zo spolocenstva a v urcitych pripadoch oznacit
aj ich miesto urcenia; kedZze tak je potrebné pouzit definiciu
0 vyvoze, ustanovenii v nariadeni Rady (EHS) ¢& 291392
z 12. oktdbra 1992, ustanovujiceho Colny zakonnik spolocen-
stva (), a vyuzit dokaz ustanoveny v nariadeni Komisie (EHS)
¢. 3665/87 z 27. novembra 1987 stanovujicom spolo¢né
podrobné pravidld pre uplatiiovanie systému néhrad za vyvoz
pre polnohospodarske vyrobky (), naposledy zmenenom
a doplnenom nariadenim (EHS) ¢. 1708/93 (©);

Y

( 02,19.10.1992,s. 1.
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.v.ESL3
.v.ESL 351, 14.12.1987,s. 1.
.v.ESL 159,1.7.1993,s. 77.
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kedze, aby sa zaviedol index, malo by byt povinné poskytnut
dokaz, ze mnozstvd liechovin sa vyviezli; kedZe je vhodné usta-
novit, aby sa ¢lanok 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 754/76 z 25.
marca 1976 o colnom nakladani uplatnitelnom pre tovary
vratené do colného tzemia spolocenstva ('), naposledy zmene-
ného a doplneného nariadenim (EHS) ¢. 1147/86 (3, mal vzta-
hovat na tovary vratené na tzemie spolocenstva, ak sa splnili
$pecidlne podmienky;

kedZe od clenskych $titov by sa malo pozadovat, aby potrebné
informdcie odovzdali Komisii;

kedze, aby sa zarucila kontinuita v systéme poskytovania
nahrad za vyvoz pre prislusné vyrobky, by toto nariadenie
malo platit od 1. jala 1993 s vynimkou novych ustanoveni
tykajacich sa  vyhldsenia a kontrol a urcitych hodnot
a indexov zavedenych tymto nariadenim;

kedZe opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Toto nariadenie stanovuje podrobné pravidld pre stanovo-
vanie a poskytovanie ndhrad za vyvoz obilia vyvazaného vo
forme lichovin, ako je uvedené v ¢lanku 13 (5) nariadenia
(EHS) ¢. 1766/92, a pre ktoré sacastou vyrobného procesu je
povinnd doba stdrenia najmenej tri roky.

2. Okrem toho, ak je v ¢lanku 6 (1) ustanovené inak, naria-
denie Rady (EHS) ¢. 3035/80 () sa nevztahuje na lichoviny
uvedené v odseku 1.

Cldnok 2

Nahrady uvedené v clanku 1 sa mozZu poskytovat pre obilie,
ktoré splna podmienky ustanovené v clanku 9 (2) zmluvy,
a mozZu sa pouzit pri vyrobe lichovin patriacich pod kody KN
2208 30 91 a 2208 30 99 vyrobenych v stlade s nariadenim
Rady (EHS) €. 1576/89 ().

89, 2.4.1976, s. 1.

105, 22.4.1986, s. 1.
323,29.11.1980, s. 27.
160, 12.6.1989, s. 1.

Cldnok 3

Na tcéely tohto nariadenia:

a) ,urlené destilacné obdobie” znamend obdobie zodpoveda-
jlice obdobiu destildcie odsthlasenej medzi opravnenou
osobou — vyrobcom a colnymi organmi alebo inymi
kompetentnymi orgdnmi na tcely kontroly spotrebnej dane
(zdanovacie obdobie);

=

.celkové vyvezené mnozstvd“ znamend mnozstvd liehovin
splnajuce podmienky ¢lanku 9 (2) zmluvy a vyvezené na
miesto urcenia, na ktoré sa ndhrada vztahuje. Dokaz, ktory
sa ma poskytnit, je blizsie urceny v ¢lanku 13 tohto naria-
denia;

(g)
~

scelkové predané mnozstvo“ znamend mnozstvo liehovin
splnajice podmienky ¢lanku 9 (2) zmluvy, ktoré boli nako-
niec odoslané z vyroby alebo skladu na téely ich predaja na
ludskd spotrebuy;

&

,dané pod kontrolu“ znamend odovzdat obilie urcené na
d d kontrolu® dovzdat obil

vyrobu lichovin uvedenych v ¢lanku 2 do rezimu colnej
ontroly alebo do administrativneho rezimu poskytujiceho
kontroly alebo do ad trativneh poskytujticeh
rovnocennt zdruku.

Cldnok 4

1. Mnozstva obilia vhodného pre nahrady st mnozstvad dané
pod kontrolu a destilované opravnenymi na ndhradu pocas
uréeného destila¢ného obdobia, zatazené indexom, ktory sa
kazdoro¢ne musi stanovovat pre kazdy prislusny clensky stat,
a uplatnitelné pre vietky doty¢né opravnené strany; index musi
vyjadrovat pomer medzi celkovymi vyvezenymi mnoZstvami
a celkovymi predanymi mnozstvami doty¢nych liehovin, na
zaklade vyvoja uvedeného v tych mnozstvach pocas poctu
rokov zodpovedajicich priemernej dobe stirenia prislusnych
liehovin.

Na tclely stanovenia mnozZstiev destilovaného obilia a indexu
sa vylic¢ia mnozstvd, ktoré podlichaji opatreniam aktivneho
zuslachtovacieho styku.

2. Po vypocitani indexu sa zohladnia aj varidcie jednej
z doty¢nych lichovin na sklade.

3. Index sa moze lisit podla pouzitého obilia.

4. Kompetentné organy v pravidelnych intervaloch skontro-
lujt skuto¢ne vyvezeny objem a objem v skladoch.
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Cldnok 5

Index uvedeny v ¢lanku 4 (1) sa ustanovi do 1. jula kazdého
roka.

Bude sa uplatiiovat od 1. jula do 30. jila nasledujiiceho roka.

Index sa ustanovi v stilade s informdciami, ktoré poskytni
Clenské staty za obdobie od 1. janudra do 31. decembra roku,
ktory predchddza roku stanovenia indexu.

Cldnok 6

1. Miera nahrady sa stanovi v stlade s ¢lankom 4 naria-
denia (EHS) ¢. 3035/80.

2. Vyska ndhrady a miera polnohospodarskeho prepocitava-
cieho koeficientu je td, ktord plati v den, v ktory sa obilie zara-
dilo pod kontrolu.

Pokial vSak ide o mnozstvd destilované v kazdom zdanovacom
obdobi destilicie po tom, v ktorom nastalo zaradenie pod
kontrolu, uvedené mnozstva s také, ktoré platia v prvy den
kazdého zdanovaciecho obdobia prislusnej destildcie.

Cldnok 7

1. Tam, kde to prikazuje situdcia na svetovom trhu alebo
Specifické poziadavky urcitych trhov, sa ndhrada pre urcité
miesta urcenia zrusi.

2. Ak sa néhrada zrusi podla prvého odseku alebo ak sa
znovu zavedie, index uvedeny v clanku 4 (1) sa zniZi alebo
zvysi, podla potreby, v pomere k podielu medzi mnoZstvami
vyvezenymi predchddzajiici rok do miest urcenia, pre ktoré sa
néhrada zrusila alebo znovu zaviedla, a celkovymi mnozstvami
vyvezenymi v ten rok.

Cldnok 8

Na tcely tohto nariadenia sa obilie moZe nahradit sladom.

V takom pripade index pre vypocet ekvivalentu ja¢menného
sladu je 1,30.

Aviak tam, kde slad, ktory sa zaradil pod kontrolu, je zeleny
slad o vlhkosti najmenej 43 % a najviac 47 %, index pre
vypocitanie ekvivalentu hmotnosti sladu o vlhkosti 7 % bude
0,57.

Clanok 9

1. Ndrok na ndhradu maji len liechovarnici so sidlom v spo-
locenstve.

2. Liehovarnik pred zacatim kazdého zdanovacieho obdobia
destilacie zasle kompetentnym orgdnom vyhldsenie so vSetkymi

tdajmi potrebnymi na stanovenie ndhrady, a to najma:

a) popis obilia alebo sladu v stlade s nomenklatirou spolo¢-
nych colnych tarif a tam, kde je to potrebné, rozpisané
podla homogénnej davky;

b) ¢isti hmotnost vyrobkov a vlhkost, rozpisané na kazda
davku uvedenii v bode a);

¢) potvrdenie, Ze obilie spliia podmienky ustanovené v &lanku
9 (2) zmluvy;

d) miesto skladovania a destildcie.

Pocas zdamovaciecho obdobia destilicie sa vyhldsenie moze
aktualizovat podla priebehu vytaznosti destildcie, aby sa

.....

destilujt.

3. Po kazdom zdanovacom obdobi destilicie lichovarnik
podd kompetentnym orgdnom vyhldsenie, dalej nazyvané
,vyhldsenie o destildcii“, v ktorom potvrdi, Ze pocas prislus-
ného destila¢ného obdobia destiloval obilie uvedené vo vyhla-
sen{ podla odseku 2, aby vyrobil jednu z prislusnych lichovin.
Toto vyhldsenie potvrdia orgdny vykondvajiice zaradenie pod
kontrolu.

4. Néhrada sa zaplati, ak sa poskytne dokaz, ze obilie sa
zaradilo pod kontrolu a destilovalo.

5. Hmotnost obilia, ktoré sa ma vziat do tvahy pre vypocet
platby, bude ¢istd hmotnost, ak vlhkost nie je viac ako 15 %.
Ak je vlhkost pouzitého obilia viac ako 15 %, ale menej ako
16 %, hmotnost, ktord sa ma vziat do tivahy, bude ¢istd hmot-
nost znizend o 1 %. Ak vlhkost pouzitého obilia je viac ako
16 %, ale menej ako 17 %, zniZenie hmotnosti predstavuje
2 %. Ak vlhkost pouzitého obilia je viac ako 17 %, zniZenie
predstavuje dva percentualne body pre kazdy percentudlny bod
vlhkosti nad 15 %.

Hmotnost sladu iného ako zeleného, podla ¢lanku 8, ktory sa
mé vziat do Gvahy pre vypocet platby, bude ¢ista hmotnost, ak
je vlhkost viac ako 7 %. Ak vlhkost pouzitého sladu je viac ako
7 %, ale menej ako 8 %, hmotnost, ktori je mozné vziat do
uvahy, bude ¢istd hmotnost znizend o 1 %. Ak vlhkost pouzi-
tého sladu je viac ako 8 %, zniZenie predstavuje dva percen-
tudlne body pre kazdy percentudlny bod vlhkosti nad 7 %.
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Referenénd metéda spolocenstva na stanovovanie vlhkosti
obilia a sladu ur¢enych na vyrobu lichovin uvedenych v tomto
nariadeni je uvedend v prilohe II k nariadeniu Komisie
1908/84 ().

Clanok 10

Clenské $taty prijm opatrenia potrebné na preverenie prisnosti
vyhldsenia uvedeného v ¢lanku 9 a opatrenia tykajice sa
fyzickej kontroly obilia, destila¢ného procesu a pouzitia ziska-
ného destilovaného vyrobku.

Clanok 11

1. Vedlajsie produkty spracovania st z kontroly vynaté, ak
sa potvrdilo, Ze mnozstvo ziskanych vedlajsich produktov je
obvyklé.

2. Néhrada nebude poskytnutd tam, kde obilie alebo slad
nemajti spravnu predajni kvalitu.

Cldnok 12

1. Néhradu zaplati clensky $tdt, v ktorom sa schvdlili vyhla-
senia uvedené v ¢lanku 9.

2. Néhrada sa vyplati iba na zdklade pisomnej Ziadosti
podanej obchodnikom. Clenské $taty mozu predpisat, aby sa na
tento ucel pouzilo $pecidlne tlacivo.

3. Okrem pripadov vyssej moci sa doklady pozadované na
poskytnutie ndhrady musia podat do 12 mesiacov odo dna,
v ktory orgdny vykondvajlce zaradenie pod kontrolu schvalili
vyhlasenie o destildcii, inak sa ndrok na ndhradu strdca.

Cldnok 13

1. Na tcely clanku 4 sa poskytne dokaz, Ze objem liehovin,
ktoré spliaji podmienky ustanovené v ¢lanku 9 (2) zmluvy, sa
vyviezli.

2. Uplatnitelny doklad je ten, ktory je ustanoveny v naria-
deni (EHS) ¢. 3665/87.

3. Na tcely tohto nariadenia ,vyvoz“ znamena:

— vyvoz v stlade s ¢ldnkami 161 a 162 nariadenia (EHS)
¢ 291392

a

— dodavky do miest urCenia, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 34
nariadenia (EHS) ¢. 3665/87.

4. Vyrobky, ktoré boli umiestnené do dodévatelského skladu
schvéleného podla ¢lanku 38 nariadenia (EHS) ¢. 3665/87, sa
taktieZ povazuju za vyvezené. Ak sa vyrobky umiestnili do
takych skladov, uplatnia sa mutatis mutandis clanky 38 az 41
vyssie uvedeného nariadenia.

() U.v.ESL 178, 5.7.1984,s. 22.

Clanok 14

1. Liehoviny sa povazuju za vyvezené v den, v ktory sa
ukoncili colné vyvozné formality.

2. Vyhldsenie predlozené po ukonceni colnych vyvoznych
formalit mus{ obsahovat:

a) opis prislusnych liechovin v stlade s kombinovanou nomen-
klatdrou;

b) mnozstvd vyvazanych lichovin vyjadrené v litroch 100
percentného etanolu;

c) opis zlozenia lichovin alebo iny odkaz na ich zloZenie tak,
aby sa dal lahko ur¢it druh pouzitého obilia;

d) clensky stat vyroby.

3. Na tcely odseku 2 ¢), ak sa lichovina ziskala z roznych
druhov obilia a je vysledkom postupného zmiesavania, postaci,
ak sa toto uvedie vo vyhldseni.

Cldnok 15

1. Na mnozstvo, ktoré sa md povazovat za vyvezené, sa
urenym orgdnom predlozi dokaz uvedeny v ¢lanku 13 do
Siestich mesiacov odo dna, kedy sa ukoncili colné vyvozné
formality.

2. Ak sa neposkytne dokaz v ramci predpisanej lehoty
napriek najlepsej snahe vyvozcu ziskat ho v rdmci Casovej
lehoty, mozu sa poskytnit predlzenia ¢asovej lehoty neprevysu-
juce spolu Sest mesiacov.

Ak sa vSak dokaz o vyvoze poskytne mimo lehoty, ktord by
umoznila, aby sa vyvozna ¢innost zahrnula do vyvozov usku-
to¢nenych pocas toho istého kalenddrneho roka, vyvoznd
¢innost sa pripocita k vyvozom uskuto¢nenym pocas nasledu-
juceho kalenddrneho roka.

Cldnok 16

1. Tam, kde sa uplatiuje tranzitny reZzim, ndpoje uvedené
v ¢anku 13 (1) sa zaraduji do tranzitného rezimu mimo
spolocenstva.

2. Na dcely nariadenia (EHS) ¢. 754/76 sa lichoviny
uvedené v ¢lanku 13 (1) povazuji za tovary vhodné na poskyt-
nutie nédhrad za vyvoz, ak sa ukontili pozadované colné
vyvozné formality. Také ndpoje sa nesmi zaradit do volného
obehu, pokial sa neuhradi ciastka zodpovedajiica zaplatenej
nahrade za vyvoz.
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Cldanok 17

Tam, kde sa uplatiuje ¢ldnok 7, musi sa poskytnit dokaz, ze
prislusné lichoviny boli dorucené na miesto urcenia, pre ktoré
bola stanovend néhrada.

V takom pripade je dokazom o dovoze do tretej krajiny,
vzhladom na ktorti sa Ziada nédhrada, dékaz ustanoveny v ¢lan-
koch 17 a 18 nariadenia (EHS) ¢. 3665/87.

Cldnok 18

1. Prislusné clenské stity informujii Komisiu o ndzvoch
a adresich orgdnov, ktoré sii kompetentné na uplatiiovanie
tohto nariadenia.

2. Prislusné clenské Stity poskytnii Komisii nasledujice
informdcie kazdy rok do 16. jila:

a) mnoZstva obilia a sladu, spliajiicich podmienky &lanku 9
(2) zmluvy a destilovanych v dobe od 1. janudra do
31. decembra predchddzajiiceho roka, rozpisané v stlade
s kombinovanou nomenklatdrou;

b) mnoZstvd obilia a sladu rozpisané v stlade s kombino-
vanou nomenklatdrou, ktoré boli predmetom opatreni
aktivneho  zuslachfovacicho procesu v priebehu toho
obdobia;

¢) mnozstvé lichovin, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2, rozpisané
podla kategérii uvedenych v ¢lanku 19 vritane mnozstiev
vyvezenych a mnoZstiev predanych v priebehu tohto
obdobia;

d) mnozstva lichovin vyrobenych v stilade s opatreniami
aktivneho zuslachfovacieho styku a vyvezenych do tretich
krajin v priebehu tohto obdobia, rozpisané podla kategorii
uvedenych v ¢lanku 19;

e) mnozstvd liechovin na sklade 31. decembra predchddzaji-
ceho roka a mnozstva vyrobené v priebehu tohto obdobia.

3. Prislusné clenské $taty poskytnd Komisii aj informdcie
uvedené v bodoch a) az d) za kazdy kalendirny rok do
16. oktdbra, 16. janudra a 16. aprila, ak st dostupné.

Cldnok 19
Na tcely ¢lanku 18:
a) ,obilnd whisky“ znamend whisky vyrobenii zo sladu
a obilia;
b) ,sladovd whisky“ znamend whisky vyrobent len zo slady;

¢) ,irska whisky, kategéria A“ znamend whisky vyrobent zo
sladu a obilia s menej ako 30 % slady;

d) ,irska whisky, kategéria B“ znamend whisky vyrobenti z jac-
mena a sladu s priblizne 30 % sladu;

e) percentudlny podiel roznych druhov obilia pouzitych pri
vyrobe lichovin uvedenych v ¢linku 14 (3) sa uréi na
zdklade celkovych mnozstiev roznych druhov obilia pouzi-
tych pri vyrobe lichovin uvedenych v ¢lanku 2.

Clanok 20

Ustanovenia ¢lankov 1, 4 (1) a 10 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 1842/81 (') budd Gcinné medzi 1. julom 1993 a ddtumom
uplatnenia ¢lankov 8, 9 (2), (3) a (5) a 10 tohto nariadenia.

Cldnok 21

Toto nariadenie nadobtda tcinnost v dei jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat s dc¢innostou od 1. jula 1993, s vynimkou
lankou 8, 9 (2), (3) a (5) a 10, ktoré sa budii uplatiiovat od
prvého zdanovacieho obdobia destildcie po nadobudnuti G¢in-
nosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. oktébra 1993

Za Komisiu
René STEICHEN

clen Komisie

() U.v.ESL 183, 4.7.1981, s. 10.



